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Kallocain

ARIN BOYES Kallocain kom ut

1940, 1 demokratiernas kanske mor-

kaste lost, ett onadens ar {Or en sa-
dan bok. Spanien hade bildat upptakten till
den linga raden av politiska och militira
vitldtikter, slaget om England pigick, det
grekiska kriget borjade. Pa varannan hus-
knut lyste de fricka, gulrdda affischerna
och man skruvade helst {orbi den tyska
radion. Minga stillde in sig pd att det
kanske inte skulle finnas ndgon annan
framtid an en underjordisk.

I denna tidsstimning kunde Kallocain
nistan verka som annu en politisk pamflett
for mycket. Man tvekte sig ha verklig-
heten sd ndra inpa knutarna att man fann
romanens forkladnad irriterande och en
smula hillig - undertiteln »Roman  frin
2000-talet», de minga konstruerade per-
sonnamnen, uppdelningen av jorden 1 en
swVirldsstate och en »Universalstaty.  En
viss  verbalinspireration  frin Van  der

Lubbe-processen i Berlin 1933 (vid vilken
det ar méjligt att scopolamin eller nigon
annan drog kom till anvindning) var tyd-
ligt mirkbar, Karin Boye hade kunnat
waktta den pi nara hall da hon vid samma
tid vistades i Berlin fér psykoanalys. Ock-
si Moskvaprocesserna och den nya ryska
chauvinismen hagrade i bakgrunden. Hon
hade besokt Ryssland omkring 1930, vid en
Iyckligare tidpunlkt, och sikert med vakna
Ogon 1akttagit forandringen.

Si tedde sig boken di, 1 den morka
tiden som skulle fora diktarinnan sjily i
diden. Inte ens dikten om det asociala
undermedvetna, den  egendomliga drom-
mar- och dronarsekten som ar ett huvud-
motiv T boken, var nidgonting annat 4n ett
tragiskt »for lites. En omlisning forind-
rar saken ganska betydligt. Att Kallocain
ar en politisk pamflett kan visserligen in-
te fornckas (i skrivande stund ar man
kanske benigen att anta den ritad mot

944

KALLOCAIN

Karin Boye 1931

de kulturella utrensningarnas Ryssland och
far da inte glomma att det den gangen 1
huvudsak gillde Tyskland och att det f. 6.
verkligen dr en framtidsroman som efter
vad vi sedan sett av informationsstyrelser
o. d. kan innehdlla prognoser for varje
land). Men boken ir ocksd nagonting mer:
en pamflett mot politiken, mot manssam-
hillet och plikten, for stradets, det vege-
tativa, passiva och @nda alstrande: for
midrarna, Kvinnornas roll i romanen ar
betydelsefull.

Vid en omlasning forilyktigas ocksi in-
trvcket av konstruktion och forkonstling.
Man marker vilken fantasi som burit den
— Dbade en spekulationens och en inlevel-
sens fantasi. Att Karin Boye lyckats hal-
la sin fantasi insnord i en sa mardroms-
aktigt vilsittande uniform dr snarare ett
misterstycke.  Den perfekta sociala och
militira passformen framhiver inslagen
av drom, Man kommer osokt att tanka pa
en kafikatyr av O. A, »ldealprevsseris,
pa vilken man ser en rad olika korta och
linga, tjocka och magra, oppet flinande
cller under lugg tittande beviringar.
Framfor fronten star plotsligt en groteskt
rytande  16jtnant med halvdragen sabel.

A

Och bevarmgarna blir med ens lika linga,
lika spianstigt uppstramade och rattade
uch far precis samma ansikten, Den soci-
ala andan i sVirldsstaten» har haft sam-
ma verkan pa beteendemonstren. Men nar
smedsoldaterna» utsatts for kallocainet vi-
sar de sig nistan alla ha ett mer eller
mindre trasigt och hillningslést undermed-
vetet — sa djupt fortrangt av de inpiskade
statsdogmerna att de ingenting visste om
det.

Kallocainet — upptackt av huvudperso-
nen och berittaren Leo Kall, laborant i
Kemistaden n:r 4 — ir ett ssannigsgifts
som insprutat | armen ger ett kort drom-
liknande rus under vilket patienten dels
spontant berdttar sina innersta tankar och
drommar, dels utan forbehall och san-
ningsenligt svarar pa friagor. Det an-
viinds till en borjan for att avsléja grova
brottslingar, men nar experimenten 1 ve-
wenskapligt syfte utvidgas att omfatta dven
nangivna och  (enligt egen overtygelse)
fullt lojala medsoldat-objekt, s. k. »offer-
tjanstares, visar sig ingen, sager ingen,
motsvara det av staten fordrade S5S5-ide-
alet, Emellertid kommer uppfinningen —
ach Leo Kall sjilv — i handerna pa_en
arrivistisk polismastare och en iskallt be-
raknande kvinnlig minister och far po-
litisk betvdelse. Det giller att genomdriva
¢n lag enligt vilken stankar kan domass.
Sedan kan man behandla vilken konkur-
rent om makten som helst, stalla honom
mior domstol och arkebusera honom, Vid
denna punkt star historien di »Univer-
salstatens gor ilyg- och fallskarmsanfall
pa Kemistaden n:r 4 for att rora slav-
arbetare, bland vilka Leo Kall rakar be-
finna sig,

Men innan dess har man fitt se en del
av forhiallandena i de underjordiska sta-
derna dir man maste ha »ovanjordslicenss
for att komma upp 1 luften och alla slag
av ypropusks {or att réra sig eller be-
soka varann, man har tack vare kallocain
experimenten fatt inblick i en serie he-
roiska, tragiska eller mestadels bara fad-
da oden, varibland naturligtvis Leo Kalls
eget, Han dr tekniker och egentligen en
brutaliserad och inskrankt social- och bol-
stavstroende, men nagonting ror sig inom
honom vid kontakten med de manga fallen
av »sabotageanday och smoralisk forsump-
ning ; strax innan bortrovandet nar han
en borjan tll personlig befrielse via en
uppgorelse med sin kloka och forsum-
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made hustru och i fidngenskapen reflekte-
rar han vidare. 4

I grund och botten ir ju kallocain inget
ont gift — det gor ju folk spontana och
naturliga. Karin Boye menar nog att det
ir det abnormt utvecklade statliga over-
jagets fel om de skims och blir fortvivlade
efterit, Sakert har hon haft den psyko-
analytiska metoden och dess profylax i
tankarna och inspirationen till minga epi-
soder i boken har hon fitt av rena och
oférialskade drommar. Kanske ar hela
uppslaget en dngestfull drém.

Men goda och roande element kan ju
anvindas till ont — som elden i hix-
processerma. Och idén om kallocainet i
politikernas hiinder dr vil resultatet av ett
skrickfyllt framtidstinkande. Djuppsyko-
Ingin ar en ung vetenskap. Redan nu tor-
de det finnas skolor for olika slag av po-
litisk psykologi, jag formodar att tredje
graden har sin psykologi o. s. v. och att
ju mera de psykologiska vetenskaperna ut-
vecklas desto mera kommer de ocksa att
tillimpas i stort, i varje fall i diktaturer-
na. Den katolska kyrkan har vunnit sin
makt pd det dir. De resultat som Hitler
forstorde pd sin strategiska imbecillitet
hade han tidigare natt pa sin psykologiska
intuition. Men i en kallt och metodiskt
ordnad totalitir stat kommer det inte att
finnas plats for intuitiva bestar. Hur
nigon form av psykoanalys, organiserad
som statligt maktmedel skall se ut vet jag
for ovrigt inte. Men med vetenskapens
hjdlp och maktfullkomligt disponerade
medel dr ju allting mojligt, 4ven atom-
bomben, Jag formodar att Karin Boye
tinkt ett stycke fram i tiden ungefar pi
det har viset. Och varfor skulle inte kal-
locainet eller nigot dnnu virre gift kun-
na uppfinnas? Varfor skulle det inte gi
att gora om minniskor till vistindiska
zombis, arbetande lik utan vilja eller tan-
ke, automater som gor vad man sitter
dem till och fortsitter med det tills man
sitter dem till nigot annat. Vi kan ju
inte siga annat in att vi dr pi god vig.
Och det hemska med minniskan — och
med tamdjuren i motsats till de vilda dju-
ren — dr att hon finner sig i allt.

Men makt behover Atminstone ett sken
av rdtt, i varje fall si linge den ir be-
tiint med de mingas lojalitet, si linge
den inte dger nigot slags polisidra ront-
genstralar som kan genomlysa varje
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skrymsle och sld ner diar tva eller tre
kommer tillsammans. I Karin Boyes
»Varldsstat» hade de poliséga och polisora
i varje hem. Utan tvivel betecknade kal-
locainet och sirskilt lagen om att »tankar
kan démass ett framsteg, en forenkling
— och vtterligare en byrakratisk kompli-
kation.

Frﬁn sidana dystra tankar vinder man
sig till Karin Boyes frimlingslegion, den
underjordiska drommarsekten vars med-
lemmar dnnu hade kvar en halvmedveten
kulturtradition, en svag kvarleva frin
forflutna tider av sdekadents poesi och
musik, och som diarfér inte behdvde kal-
locainet for att hinge sig &t en viss na-
turlighet. Forst trodde polisen att den
kommit en farlig terroristorganisation pi
spiren, Man stod perplex och begrep in-
genting av det hela — tortyr behdvde ju
dock inte anvindas eftersom man hade
injektionerna. Smaningom forstod man i
alla fall att det bara var (vad vi konst-
nirer och forfattare redan nu pa sina hall
kallas for) en samling asociala dirar. Be-
skrivningen av vad de hade for sig pa ett
av sina katakombliknande moten dr ganska
rorande och torde dterigen gi tillbaka pa
en av forfattarinnans drommar: en 1 sall-
skapet haller en kniv medan de andra lig-
ger sig ner och litsas sova. Det ir etl
navistiskt, nistan urvattnat, virldsstatligt
urvattnat symbolsprik som betyder: ingen
kan gora oss nidgot om vi inte bryr oss
om att vara ridda!

Den vackraste och for Karin Boye mest
personliga drommen ar emellertid den som
stir avtryckt harinvid: den visar hur dub-
belbottnad romanen Kallocain ar och hur
starka rent sjilvbiografiska element den
innehiller. Den for Leo Kall—Karin Boye
till den inom drommarsekten siagenom-
spunna »Okenstadens, beligen mitt mellan
sVirldsstaten» och sUniversalstatens och
forstord under ndgot krig mellan dem,
innu fylld av giftiga gaser och dod men
beboelig for dem som hittar de ratta ga-
torna: avkomlingar av forflutna tiders
manniskor. Nir Karin Boye beskriver den
tror man nistan att hon profetiskt anat
Hiroshima och de radioaktiva molnen. De
gréna slingervixterna, kvinnan som vin-
kar, den grottliknande 6ppningen och kall-
idern pa golvet siager oss att det dr en
onskedrom om sexuell lycka.
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visste att jag miste gi den — varfor
visste jag inte, men jag var angestfullt
caker pa att mitt vil och ve hangde pa
om jag kom fram. Husen pi bida sidor
om gatan var ruinhogar, somliga hoga
som smi berg, andra nersjunkna i jorden
och halvt overtickta med sand och skrot.
Pa enstaka stillen hade slingervaxter sla-
git rot och stravade sig uppfor murres-
terna, men mellan dem lig langa strackor
kala och livldsa i en brannande middags-
sol. Och jag trodde mig urskilja, att har
och dar pa de livlosa strackorna utanda-
des stenen en svag gulaktig rok. Pa andra
stillen brot sig ljuset over sanden i en
bladisig dallring, som skramde mig lika
mycket. Jag tog ett steg for att treva mig
fram mellan de giftiga dunsterna, men
i detsamma kom en vindpust och drev en
liten losryckt sky av den gula rdken
framfor sig — den spred sig i tunna
virvlar, och jag maste rygga tiilbaka for
att inte komma i beroring med den. Lang-
re bort pi gatan sig jag ocksa, att den
blidisiga dallringen pi ett stille borjade
stiga som en ljussvag liga och nistan
stinga hela gatan. Jag sig mig om, dngs-
lig att en liknande explosion bakom mig
skulle skidra av atervagen, sa jag varken
kom fram eller tillbaka, men annu syn-
tes atminstone inga tecken till nigot sa-
dant. Aterigen tog jag ett steg framat.
Ingenting hande. Annu ett. Men di hor-
de jag en liten skarp knall bakom mig,
och nar jag vande pA huvudet, sig jag
att den sten jag nyss trampat pa var
stadd i forvandling. Den luckrade upp
sig inifrin, blev pipig och f6ll sonder till
stoft pa ett ogonblick, varken higad att
gi vidare, sti stilla eller vinda om.

JAG stod vid borjan av en gata och

Di hérde jag underliga ljud av rdster
ett stycke darifran. Dar gapade en halvt
igenrasad killarport med gréna slinger-
vaxter pi bada sidor. Jag hade inte lagt
marke till den {6rut, men i min angest
andades jag ut, di jag sig det grona le-
va sitt liv sa nira mig. Uppfsr de spruck-
na och sjunkna stentrapporna steg nagon
upp i ljuset och vinkade 4t mig att kom-
ma. Jag minns inte lingre hur jag ham-
nade i kallarporten, kanske jag tog ett
vilt spring over de farliga stenarna. 1
alla fall kom jag in i en forfallen sten-
kammare utan tak, dir selen {6ll in och
gras och blommor vajade Gver mitt hu-
vud. Aldrig hade ett rum med tak och
vaggar i behall forefallit mig som en si
trygg tillflyktsort. Frin grastuvorna spred
sig en doft av sol och jord och varm
sorgloshet, och résterna sjong annu, fast
nu pa langt avstind. Kvinnan som hade
vinkat & mig var dir, och vi omfamnade
varandra. Jag var riddad och skulle vilja
somnat av trotthet och ldttnad, Att jag
skulle ga gatan fram hade plétsligt bli-
vit alldeles onddigt. Hon sade: »Stannar
du hos mig?» — sJa, lat mig stannal»
svarade jag och kinde mig fri frin alla
bekymmer som ett barn, Di jag bojde
mig ner for att se efter vad det var for
vitt jag kande med foten, mirkte jag,
att tvarsover jordgolvet rann en klar kill-
ader, och det fyllde mig med en obe-
skrivlig tacksamhet. »Vet du inte, att
har rinner livet upp», sade kvinnan. I det-
samma visste jag att det var en drom,
som jag skulle vakna ur, och sékte i tan-
karna efter nigot medel att hilla den

kvar — si ivrigt att hjirtat borjade
dunka och vackte mig,
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